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LENA ROGSTROM

Sprakhistoriskt korpusmaterial i
lexikalisk forskning — mdojligheter
och utmaningar

ABSTRACT The purpose of this article is to determine the extent to which
it is possible to use historical text corpora in lexical research. In Sprakbank-
en (The Swedish Language Bank) at the Department of Swedish, Univer-
sity of Gothenburg, the linguistic resource called Korp is being extended
with historical text material of various kinds. A great deal of this material
is made up of juridical texts, but there are also newspaper materials and
different kinds of special purpose texts. In this paper I use two different
genres of corpus material - juridical text and newspapers - from the 17th
to the 20th century in order to see how the total of twelve different words
belonging to three different semantic fields appear and vary according to
the two genres. The results show that corpora made up of historical texts
must be used with great care because the orthographical and morphological
variation is very hard to handle. However, the results also show that the
words are used and develop somewhat differently depending on genre. This
is a good starting point for further analyses of the words’ lexical develop-
ment according to polysemy, genre, and the growth of languages for special
purposes during the 18th century.

KEYWORDS historical text corpora, lexical development, polysemy

1. Inledning och syfte

P4 konferensen Svenska sprékets historia 12 i Stockholm i april 2012 menade
Lars-Gunnar Andersson att det kan forefalla markligt att sprket dndrar sig
i den omfattning som det #nda gor, med tanke pé att ingen verkar tycka att
sprakforiandringar 4r sirskilt positiva och att den dominerande &sikten &r
att “det var battre forr” (Andersson 2014:11). Fér en sprékhistoriker ger ju
detta en extra dimension t varfér-fragan i forskningen; en fraga vars svar
ar underkastat ett i ménga fall ganska enahanda och litet material, produce-




rat av sedan linge déda sprékbrukare. Utgdngspunkterna for forskningen dr
dirmed inte alltid optimala.

Denna artikel syftar darfor inte till att svara pa fragan varfor utan ar
snarast ett forsdk att ta sig an frdgan hur, med vissa utblickar &t varfor. 1
foreliggande undersékning testas om elektroniska korpusar kan anvindas
for att undersdka hur dldre ordmaterial utvecklas 6ver tid. Resultaten skulle
i sin tur kunna laggas till grund fér en undersokning av varfér materialet ser
ut pa ett visst sitt och varfér det utvecklats i en viss riktning, men denna
fraga kommer jag bara att ber6ra helt ytligt. Artikeln syftar framst till att
diskutera fordelar och svérigheter med att anviinda elektroniska korpusar
Sver historiska material och korpusarnas betydelse nir man underséker
lexikaliska férdndringar éver tid.

Att visa pa lexikaliska utvecklingsménster genom att undersdka stora
textmaterial dr inget nytt. Var absolut mest omfattande ordbok pé och om
svenska, SAOB, skildrar mycket ingéende hur enskilda ord utvecklats genom
att utgd fran hur orden anvints i text fran olika tider. Detta ger naturligtvis
en bra utgingspunkt till en beskrivning av ett enskilt ords utvecklingspro-
cess, men metoden ger ingen upplysning om hur flera ord med liknande
betydelse férhaller sig till varandra och man kan heller inte se i vilken om-
fattning ett ord anvints under vissa tider i forhallande till andra, liknande
ord. Flera ordboksartiklar kan givetvis liggas till grund fér jamférande un-
dersdkningar men det 4r ytterst svart att siga ndgot om utvecklingen mel-
lan orden eftersom négra frekvensberikningar pa ordens belidgg under olika
tidsperioder inte anges i SAOB. Bruklighetsangivelserna betecknar dirtill
ordets, eller den enskilda betydelsens, bruklighet vid den tidpunkt d& ar-
tikeln skrevs, sd dessa gar heller inte att férlita sig pd om man vill under-
soka vixelspelet mellan vissa ord. Fér en sddan undersékning behéver man
stora textmaterial i vilka man kan géra kvantitativa undersdkningar av de
enskilda orden och félja dem &ver tid (se t.ex. Geeraerts et al. 1994). Sddana
korpusar har hittills inte funnits tillgingliga for den &ldre svenskans vid-
kommande, men man har nu borjat bygga korpusar ocksa 6ver éldre texter,
vilket 6ppnar en del nya vigar for lexikalisk sprakforskning.

Sprakbanken vid institutionen for svenska spraket, Géteborgs universi-
tet, har pabérjat ett arbete med att skapa en korpus fér dldre sprdkmaterial
liknande den som redan finns f6r modern svenska. Det 4r denna korpus som
ligger till grund for min undersékning.

2. Lexikalisk fordndring i granslandet mellan all-

minsprak och facksprak
Sedan 2012 har jag ett projekt, Lexisering bakom kulisserna, finansierat av
Riksbankens jubileumsfond, vars syfte ér att undersoka principerna bakom



etableringen av ett svenskt ordférrdd under 1700-talet. Det ordférradd som
fraimst undersdks emanerar ur diskussioner om enskilda ord, dokumente-
rade i protokollen till arbetet med 1734 &rs lag. En stor del av diskussionerna
i protokollen handlar om hur man ska skriva en lag pé svenska med ett bade
hogtstdende och begripligt sprak. Inte minst juridiska ord pé latin férorsa-
kar lagkommissionen bekymmer och dessa har jag lagt till grund for flera
olika undersékningar i syfte att kartligga forutsittningar for etablering av
motsvarande svenska ord. Aven om svenska lagar alltid har varit skrivna pa
svenska kom det juridiska fackspréket under &ren att alltmer influeras av
latin. Den latinska diskursen syns tydligt i de protokoll som upprittades
under sammantridena i Karl X1I:s lagkommission som tillsattes i december
1686. Att bruket av svenska och latin varierar beroende pa om kontexten ir
allminspréklig eller fackspréklig gér att se i flera dominer under 1700-talet
och en spréklig strivan under denna tid var att férséka utdka ordforradet sé
mycket att svenska spraket kunde anvindas inom alla omraden, dven veten-
skapliga och facksprakliga sddana (se t.ex. Teleman 2002).

Undersékningarna av hur lagkommissionen tog sig an sin sprékliga
uppgift har darfor delvis kommit att kretsa kring problematiken kring all-
minordforrdd och fackordférrad i juridisk kontext. Det juridiska fackspra-
ket dr speciellt satillvida att det i hogre utstrickning &n i ménga andra fack-
omraden ocksd anvinds av lekmin, vilket far betydelse for utvecklingen av
enskilda facktermer (se ocksd Rogstrém 1998, kap. 8). I foreliggande under-
sokning anvinds det elektroniska korpusmaterialet i ett forsdk att se om
man kan urskilja olika férekomster och bruk av juridiska ord i olika typer av
korpusar och koppla detta till utvecklingen av ett fackordférrad.

[ nagra tidigare undersékningar visas att lagkommissionens arbete kan
betraktas som en del i ett svenskt sprikplanerande arbete (Rogstrém 2009)
och att det verkar troligt att lagkommissionen i sitt sprékliga arbete med de
lexikaliska enheterna i stor utstrickning far understdd av lexikografiska ar-
beten frdn samma tid (Rogstrém 2010, 2013). Det visar sig dock att en del av
det som férefaller vara ldmpliga utbytesord till de latinska juridiska orden
senare dtertar sin latinska sprakdrikt, for att idag dter igen anvindas som
fullt gdngbara juridiska ord med latinskt ursprung (Rogstrém 2014). Denna
atergdng till latinskt baserad vokabulir kan troligen sparas till utbytesordens
utveckling av polysema betydelser dir den juridiska betydelsen blir allt sva-
gare till férmén f6r den mer allménsprékliga betydelsen, samtidigt som den
svenska spraknormeringen blir allt fastare. Denna utveckling kan d& under-
ldtta en process dar det latinska ordet &ter kommer till stérre anviindning
(som i instans > domstol > instans), eller dir en viss juridisk betydelse av ett
ord forsvagas sé att man i stillet 6vergér till ett nytt, mer inhemskt ord (ap-
pellera > vidja > overklaga). Denna vixelverkan mellan olika ord och deras




betydelser samt sambanden till framvixten av en svensk spraknorm skulle
vara tacksam att studera i ett stérre korpusmaterial dir ordens utveckling
kan kopplas béade till epoker och frekvens — négot som Korp skulle kunna
bidra till. Den historiska Korp behover forst undersokas nidrmare, eftersom
historiskt textmaterial & mer komplicerat att behandla digitalt in modernt
material som féljer tydliga sprakliga normer.

3. Material

3.1 Urval av ord

Undersokningen baseras pa tre begrepp som diskuteras i lagkommissionens
protokoll med maélet att deras beteckningar bor bytas ut mot nagot lampli-
gare dn det de hade i juridiskt sprakbruk under 1600-talet. Orden ir valda
for att de tillhor den grupp ord som delvis dtertar en latinsk sprékdrikt och
for att de betecknar tre centrala féreteelser i den juridiska processen som
gar att folja frAn medeltida texter: att limna in en ansdkan till en domstol,
dvs. anhdingiggira en sak; att begira éverprévning av en dom eller ett beslut,
dvs. dverklaga samt platsen man gér detta pa, bade i fysisk och juridisk me-
ning, dvs. instansen. Eftersom orden skiftar starkt i stavning i materialet
anvinder jag hir genomgéende modern stavning. De latinska ord som an-
vindes for dessa begrepp var i lagkommissionens material agera, appellera
och instans. Orden latinsk och svensk anvinds i texten ndgot férenklat, dir
framfor allt svenskt egentligen ska lidsas som icke-latinskt ursprung.

Fér att bilda mig en uppfattning om ordens allménna férankring i ju-
ridisk diskurs vid denna tid har jag kontrollerat férekomster och anvind-
ning gentemot en del andra juridiska material, framfor allt de juridiska
handbdckerna av Ralamb (1674) och Kloot (1676), vilka bada &r skrivna pé
svenska.

De tre begrepp som understks representeras redan i medeltidslagarna
och man vet darfér vilka fornsvenska ord som anvinds i de aktuella lagar-
na som tilldimpades fram till 1734. Vi vet ocksé vilka ord som anvinds for
samma begrepp idag. Man kan dessutom anta att s& pass centrala ord inte
varieras sirskilt mycket eftersom de har en fackordsprigel. Detta begrinsar
antalet sokningar som maste gdras i materialen. Det dr 4ndd oméijligt att
veta att man undersokt alla tinkbara beteckningar fér ett visst begrepp och
denna undersdkning dr pa intet sitt fullstindig i detta avseende. Jag menar
dock att de viktigaste orden som anvindes under 1600- och 1700-talen fér
respektive begrepp kommit med i undersdkningen, och att man kan dra
vissa slutsatser trots att ordmaterialet troligen hade kunnat utdkas.

De juridiska begrepp som under 1600-talet i stor utstrickning hade fatt
latinskt grundade beteckningar dndras alltsd p& nagot sitt i 1734 &rs lag, och i



flera fall foljer beteckningarna lagkommissionens rekommendation. Under
arens lopp kan man dock se att orden genomgétt fortsatta férdndringar och
ibland ocksa atertagit sin latinska form. Idag anvinds t.ex. instans som ju-
ridisk fackterm igen. Vidja har férsvunnit till f6rmén f6r dverklaga medan
appellera inte ir helt obrukbart som simplex och ganska frekvent i ordbild-
ningar, t.ex. i sammansittningen appellationsdomstol. Agera har limnat spar
iett ord som akt, och frasen dra infor rétta eller stdmma (infér ritta) anvinds
ofta som en vardagligare variant till anhdnggigora eller véiicka talan.

Fé6ljande ord har undersékts i Korps historiska korpusar:

Begrepp 'anhingiggéra’ Begrepp’éverklaga’  Begrepp’instans’
Agera Appellera Domstol
Anhingiggora/gora anhingig ~ Vidja Domstille
Dra/gé/komma/svara till ritta ~ Overklaga Instans

Staimma Ratt

Vicka talan

3.2 Korpusarna

Det sker allts8 ett vixelspel mellan de olika ord som anvints fér de tre juri-
diska begreppen och detta vixelspel borde kunna siga en del om mekanis-
merna bakom sprakférandringar och framvixten av fackterminologi. Men
for att komma 8t vixelspelet behdver man studera hur orden anvénts genom
tiderna, vilket i sin tur underldttas om man har tillgdng till texter som girna
ir sokbara elektroniskt, eftersom sokandet efter enskilda ord annars skulle
bli orimligt tidskravande.

Det finns emellertid ett antal férsvarande begrinsningar nir det giller
korpusar for dldre material. En férsta begrinsning ir att en korpus aldrig
kan innehalla fler ord 4n de material som finns bevarade. Ju dldre material
man vill undersoka, desto férre texter har man tillgéng till.

En andra begrinsning ir att stora delar av det material som finns be-
varat inte ir tillgingligt digitalt. Materialen &r svira och kostsamma att di-
gitalisera och de behdover ofta skrivas in fér hand eller bearbetas kraftigt
manuellt. De material som digitaliserats maskinellt har ibland manga lisfel
(dvs. datorn har inte tolkat tecknen i texten pa ritt sitt vid inscanningen),
vilket ocksd minskar anvindbarheten.

I modern korpushantering vill man gérna anvinda vil avvigda korpusar
som aterspeglar den typ av sprdk man vill undersdka fér att resultaten ska
vara tillforlitliga (se t.ex. Geeaertes et.al 1994). Detta krav gér inte att stilla
pa historiska material. Sprakbankens historiska korpusar bestar for tillfillet
av alla méjliga material som har rékat vara tillgingliga, samt négra material
som har digitaliserats speciellt fér indamalet. Detta gor att enskilda ord kan




sld igenom vildigt starkt frekvensmaissigt om de férekommer i stor omfatt-
ning i ndgon enstaka text.

En tredje begrinsning dr att man dnnu inte 16st problemet med att &ter-
fora all stavnings- och béjningsvariation i materialet till en enhetlig form
(se Adesam et al. 2016). Fér det moderna materialet i Korp finns langt fler
sokmoijligheter 4n fér den historiska korpusen (se Grahn 2014 f6r en utforlig
beskrivning och utvirdering av s6kningar i Korp). I den historiska Korp gar
det sledes inte att samla alla former av det sokta ordet under en post. Detta
innebir att anvindaren 4n sd linge maste utféra varje sékning flera génger
om sokstringen i friga kan stavas pa flera sitt. Alla stavningsvarianter kan
ibland vara svara att hitta och ir kanske inte alltid virda att ligga extra tid
pa, men de vanligaste varianterna ar viktiga att ticka in.

3.3 Urval av korpusmaterial

Materialet i den historiska korpusen spanner éver en lang tidsperiod, frén
medeltid fram till modern tid, och genrerna ir blandade. Eftersom en stor
del av det fornsvenska materialet utgérs av medeltidslagar som skrivits in i
andra projekt, framfér allt Fornsvenska textbanken finns det juridiskt ma-
terial fran flera epoker. Sarskilt virdefulla f6r denna undersdkning ar de di-
gitaliserade protokollen frin Lagkommissionens arbete (Sjégren 1900-1909)
samt den fér hand inskrivna 1734 &rs lag. Utdver dessa material har moderna
lagar fran 1800-talet anvints samt en del material fran internet i form av
pdf-filer av inskrivna dombdcker. Dessa har alltsd inte funnits tillgingliga i
form av korpusar utan har endast hanterats i pdf-format.

Det juridiska materialet i Korp aterfinns digitalt under www.spraakban-
ken.gu.se/korp. Protokollen ur dombéckerna finns elektroniskt utgivna pé
internet av Jimtlands l4ns fornskriftsillskap http://fornskrift.se/ Avskrifter.
htm. Omfattningen av materialet framgar av uppstillningen nedan.

Lagmaterial frdn Korp:

Stockholms stads tdnkebocker 1626 121366 token
1734 ars lag 980 120 token
Férarbetena till 1734 ars lag 1603 126 token
Lagar frén 1800-talet 44 604 38 token

(Regeringsformen 1809, 1974)

(Forfattningssamling Lassa kyrkas arkiv 1800)
Moderna lagar och rittsfall 40 983 094 token
(Svensk férfattningssamling)

(Domar)



Protokoll ur dombécker (endast pdf):

Underdkers tingslags domboksprotokoll 1649-1690
Tingsprotokoll 183 sidor

Revsunds tingslags domboksprotokoll 1649-1700
Tingsprotokoll 355 sidor

Hammerdals tingslags domboksprotokoll 1649-1690
Tingsprotokoll 183 sidor

Hiirjedalsbrev 1531-1645
Ca 170 brev (diplom)

Lagmaterialet ar siledes ganska olika i omfattning med en klar évervikt for
det modernare materialet frdn 1800-talet.

Tillgdngen pd allminsprékligt material dr begrinsat i den historiska
Korp. Kungliga biblioteket har tillgingliggjort ett tidningsmaterial som
kallas Kubhist, och detta har legat till grund fér de allminsprakliga s6kning-
arna. Kubhist dr emellertid av ganska ojamn kvalitet genom att det innehal-
ler vildigt ménga lasfel och materialet 4r dirmed inte helt tillforlitligt.

Omfattningen av korpusarna framgér i uppstéllningen nedan:

Historiskt tidningsmaterial frin Korp (20 tidningar):
Kubhist 1749-1925 877,5 milj token

Tidningsmaterialet 4r sdledes mycket stdrre 4n lagmaterialet. Det tidiga ma-
terialet 4r minst, och de fyra tidningar som kan sigas representera 1700-ta-
let utgér en tiondel av det totala materialet. De fyra tidningarna r ocksé
mycket olika stora, vilket syns i uppstillningen nedan.

Utsnitt ur Kubhist (4 tidningar fran 1700-talet) 85,6 milj. token
Fahlu weckoblad 1786-1821 (3 milj. token)
Gotheborgs weckolista 1749-1757 (607 000 token)
Post- och inrikes tidn. 1775-1860 (41 milj. token)
Stockholmsposten 1778-1833 (41 milj. token)

3.4 So6kstringarna

[ stora korpusar kan man snabbt kan {3 fram siffror rorande olika ords fore-
komst och anvindning utan att behéva lisa materialen i sig. For att arbetet
ska bli sé tillforlitligt som mojligt dr det viktigt att tidcka in alla stavnings-
och bdjningsvarianter och i vissa fall ordbildningsformer. Det 4r ocksd en
stor férdel om orden kan homografsepareras, sé att olika ordklasser hos sam-
ma ordform kan foras till olika lemman. Ordet stdmma kan ju vara antingen
verb eller substantiv och maste darfor fordelas pa tvd olika lemman. Om




ordklassférdelningen kan gdéras automatiskt underlittas arbetet betydligt.
Ett lemma kan dessutom vara polysemt till sin betydelse (t.ex. stdmma (vb) i
musikalisk eller juridisk betydelse), och denna uppdelning dr betydligt sva-
rare att komma &t pa automatisk vig och kriver for historiska material en
del manuell analys.

Fér att slippa att gora ett stort antal s6kningar pa varje enskilt ord bér
sokstringarna dirfor helst utformas pa sa sitt att de ticker in sd manga va-
rianter som mojligt. Detta innebir i sin tur att man fér triff pa en del ord-
former som &r ointressanta i sammanhanget och man maste dirfér avviga
om férdelen med att f& manga traffar uppviger nackdelen med att en del
traffar dr fel.

Varianterna av instans kan tjina som exempel pd resonemanget. Ordet
har i mitt material ett flertal stavningar varav de vanligaste ir instance, in-
stantz, instantie. For att slippa gora olika sékningar pé varje stavningsvariant
anvinds dé s6kstringen instan.” dir de olika stavningsvarianterna ticks in
av jokertecknet [.] som kan upprepas valfritt antal ginger [*]. Resultatet
av denna sokning ger 41 olika ordformer (types) dir de flesta dr stavnings-
och bojningsvarianter av instans sdsom instans, instance, instantier, instantz,
instantierne etc.

Man far ocksd fram sammansittningar med férledet instans: instans-
ordning, instansordningsprincip, instansordningsgrundsatsen, instansvdgar etc.
Dessa kan i forstone verka ointressanta fér dndamaélet, men de visar dnda
att ordet instans blivit s etablerat att det bildat sammansittningar. (Om
forhéllandet mellan simplex och ordbildningsformers forekomst i stora ma-
terial, se Geeraerts et al. 1994:32ff.) Dirutdver far man fram helt obesliktade
ord: instannande, instansning, instansats etc. Dessa dr dock sa {3 att jag beds-
mer att de inte fr ndgon betydelse for analysen.

Materialets beskaffenhet ér sdledes en begrinsning fér undersékningen
jamfort med hur man kan anvidnda korpusar med modernt material. I just
denna undersdkning ér inte antalet ord stérre dn att man hade kunnat gora
enskilda s6kningar pé alla vanliga varianter var fér sig, men eftersom tan-
ken idr att testa Korps anvidndbarhet i sprakhistoriska undersékningar har
jag dnda valt att anvinda de sdkstringar som kan tinkas ge bist resultat i
en enda stkning. Genom att anvinda t.ex. sékstringen appell.” i stillet for
ordet appellera kan man fa triffar pé alla ord som innehaller teckenfolj-
den appell, t.ex. nirbesliktade ord som appellation, appellant etc. Om ordet
ifrdga inte hittas i den exakta form man velat underséka, men kan hittas
i besliktade ordformer i form av avledningar, kan detta samtidigt vara ett
tecken pa att ordet trots allt anvindes, men att det undersdkta materialet av
nagon anledning, exempelvis storlek, inte innehéller just den efterfrigade
ordformen. [ material som inte &r sd stora ir detta en fordel.



4, Resultatredovisning

Ett vanligt sitt att redovisa kvantitativa undersékningar pa ir att ange rela-
tiv frekvens for de enheter man undersékt och jamfért. Detta dr av flera skil
ndgot svart att gora i foreliggande undersdokning. En férsta anledning &r att
materialen till viss del ser olika ut och att de pdf-filer som undersokts inte ér
mojliga att rikna frekvens pa eftersom de endast foreligger som rena text-
filer och inte inforlivats i Korp. Ett andra skl 4r att ndgra tidningar i Kub-
hist dr sd smé att ocksé relativa frekvensberikningar kan bli otillforlitliga
genom att ganska fa beldgg pa ett visst ord ind4 kan f3 ett stort frekventiellt
genomslag om den totala ordmingden i materialet ir liten. Geeraerts et al.
(1994:32ff.) diskuterar "lexikalisk mittnadsgrad” dér storleksokningen pé en
korpus inte langre far betydelse for frekvensen for enstaka ord. Denna mitt-
nadsgrad har allts8 inte uppnatts i alla de historiska materialen i Korp, vilket
kan ge vildigt skeva siffror ocksé vid berikning av relativ frekvens. De gan-
ska allmint héllna s6kstriangar som anvénts fingar ocksé upp en hel del ord
som #r helt irrelevanta f6r undersékningarna, ndgot som t.ex. giller ett antal
sammansittningar som inleds med ordledet rdtt. Detta ger ocksd utslag i
frekvensen. Nagra ord ir dessutom starkt homonyma, ssom stdmma och
rdtt, vilket innebdr att deras frekvens bara av den anledningen blir mycket
hogre. Jag har darfor valt att inte presentera frekvenssiffror 6ver materialet
utan i stillet diskutera ordens utveckling i mer generella termer och relate-
ra resultaten till materialen 6ver tid. Detta gor naturligtvis inte felkéllorna
mindre, men man kommer ifrén den kinsla av, i detta fall, falsk objektivitet
som en konkret sifferpresentation kan ge. P4 detta vis dr det ocks& majligt
att inforliva pdf-materialet i undersékningen p& samma villkor som det év-
riga materialet. Genom att betrakta ordens forhéllande till varandra dver tid
far man 4nda en 6verblick dver deras vixelspel utan att behva ta hinsyn till
exakta siffror. Denna 6verblick kan sedan liggas till grund fér en mer nog-
grann genomgang i SAOB dir ordens betydelseutveckling kan analyseras.

Lagmaterialet redovisas darfér med markeringar i form av plustecken
for varje ord, dir fler plustecken betyder stor férekomst. Plustecken inom
parentes markerar att ordet férekommer i ytterst {8 fall, och ett streck mar-
kerar att ordet inte férekommer alls i materialet.

F6r Kubhistmaterialet, som ju finns i konkordansform helt och hallet,
ar det speciellt vanskligt att jamféra frekvenser mellan materialen efter-
som framfér allt delar av 1700-talsmaterialet bestar av vildigt fa token (se
uppstillningen ovan). Jag har darfér utnyttjat Korps funktion att kunna
rita s.k. trenddiagram. Dessa bygger ocksa pa relativ frekvens men noterar
varje enskilt beligg i ett diagram utifrdn det ar som beligget publicerades,
varvid man kan f6lja ett ords utveckling via dess relativa frekvens éver varje
ar. P4 s8 sitt far man en éverblick 6ver hur orden utvecklas generellt éver tid




och om de férekommer i hégre utstrickning under ndgon sérskild period.
Genom att fora muspekaren éver diagrammet far man siffror pé bade abso-
luta triffar och relativ frekvens for varje ar. Enskilda "spikar” i diagrammet
kan dirfér 1att undersokas och analyseras. Ofta beror dessa pa att ett litet
antal beldgg av det undersokta ordet sldr igenom i smd tidningsmaterial.
Diagrammet har den fordelen att det ger en samlad bild éver utvecklingen
av ett viss ord, och att de enskilda topparna gar att férklara ganska enkelt.
Figur 1 visar utvecklingen av instans”. Dir kan man se att ordets anvind-
ning 6kar dver tid och att den stora 6kningen sker pa 1800-talet. Det totala
antalet beldgg for ordet dr dock ganska litet, oftast under fem beligg per ar.

o

Figur 1. Skérmdump av trenddiagram éver sékningen instans* (Hémtad 2014-09-02)

AN

4.1 Resultat: 'anhingiggora’
Juridiskt material

agera anhingiggéra vb + till rdtta stdimma vicka talan
1600-tal  + (+) + ++ -
1734 - - ) +++ -
1800-tal  (+) - (+) +++ -
1900-tal  (+;ejjur) +++ + ++ ++

Begreppet anhiingiggéra’ betecknas i det juridiska materialet framst av or-
den stdmma och just anhdngiggora. Det sista ordet finns i princip enbart i
1900-talsmaterialet medan stimma férekommer under hela perioden. Agera
finns inte i s& manga beligg ver huvud taget, men de férekomster som hit-
tats finns framfér allt i 1600-talsmaterialen. Hir kan man troligen se att det
latinska ordet agera Svergér till att anvindas i en annan betydelse som &r
mer allménspréklig och dirfér har 18g forekomst i det juridiska materialet.
Beldggen frén 1900-talet betecknar vanligen den betydelse som kopplas till
att agera pa en scen. Vicka talan finns endast i 1900-talsmaterialen. Som
fackord anvinds framfér allt stidmma och anhdngiggora.

I tidningsmaterialet kan man se att agera har flest férekomster under
1700-talet och att trenden direfter sjunker. Anhdngiggora kommer starkt



runt 1835 for att direfter ha en hdg férekomst. Stimma 6kar tydligt fran
1790-talet medan frasen véicka talan endast har 24 triffar totalt. Vb+till réitta
har en ganska jimn férekomst, men har vanligen ingen juridisk betydelse
utan foretrads framfor allt av fraserna komma/stélla till rétta.

Tidningsmaterialet, som borde vara mer allminsprakligt till sin karak-
tir, har ganska fa beligg av rena juridiska fraser sdsom wécka talan. Att agera
inte minskar lika mycket som i den juridiska korpusen kan forklaras med att
det dr "teaterbetydelsen” som har flest beligg. Stimma ir det ord som 6kar
mest, och detta kan foérklaras utifrdn ordets hoga grad av sévil homonymi
som polysemi samt att ordets juridiska betydelse dr ganska allméansprakligt
foretradd.

Det gér sdledes att se att de juridiska orden (anhdngiggira, stdmma, viicka
talan) blir vanligare i juridiska material medan de ord som har bade allmin
och juridisk betydelse (agera, stdmma) anvinds mer i tidningsmaterialet.

4.2 Resultat: 'instans’

Juridiskt material

domstol domstille instans ritt(en)
1600-tal (+) + + ++
1734 + - - ++
1800-tal ++ - +) +
1900-tal ++ - + ++

I det juridiska materialet ar det orden rdtt(en) samt domstol som dr domi-
nerande under hela perioden. Instans har vissa forekomster redan under
1600-talet men férsvinner under 1700-talet, fér att sedan dterkomma under
1900-talet. Ordet har da en tydligt juridisk fackordsprigel, och har évertagit
en del av de betydelser som domstol hade under &ldre tid. Ritt, som &r ett ord
som kinns igen frdn medeltida lagsprdk anvindes mycket frekvent under
hela den undersdkta perioden (liksom idag.)

[ tidningsmaterialet dr det domstol och rditt som férekommer i ungefir
lika stor utstrickning medan instans har en dipp under 1700-talet. Domstqille
har endast 4 beligg, och var dirmed inget framgangsrikt férslag till ersitt-
ningsord fran Lagkommissionens sida.

Utvecklingen av betydelsen hos domstol och instans kiver egentligen en
mer utforlig beskrivning relaterad till omdaningen av svenskt rittsvisende
under 1800-talet (se t.ex. Modéer 2010), vilken naturligtvis ocksa &terspeglas
i spraket. I denna undersékning fér jag dock néja mig med att koppla ordet
domstol och dess omfattande férekomster till den generella anvindningen
utan att redogora for den mer facksprékliga utveckling som skett hos orden
domstol och instans.




4.3 Resultat: '6verklaga’

Juridiskt material

appellera vidja overklaga
1600-tal ++ ++ +)
1734 - ++ +)
1800-tal - + ++
1900-tal (+) + ++

Appellera férekommer mest i det dldsta materialet men har nagra enstaka
beligg i 1900-talsmaterialet, vilket ockséd framgick i resultaten frén den lexi-
kografiska undersokningen i Rogstrém (2013). Ordet forekommer flitigare i
sammansittningar, vilket visar att det blivit befist i sin latinska form. Det
vanligaste ordet pé 1600- och 1700-talen 4r annars véidja, som under 1800-ta-
let vertas av dverklaga.

I tidningarna #r vddja vanligast frén bérjan och dkar mest, direfter
kommer Gverklaga som idr storst under 1900-talet. Appellera anvinds minst
och 6kar minst men har flest beldgg under 1770-talet fram till 1820. I relatio-
nen mellan dessa ord ser man i tidningsmaterialet att de ord som har mest
koppling till allménordforradet ocksd har flest beldgg.

5. Sammanfattning
Ordmaterialet som undersokts har haft en spridning frén rena fackord (ap-
pellera, instans) till ord som ocksd har mer allmanspraklig karaktir samt dr
mer homonyma (rdtt, stdmma, vidja). Den generella utvecklingen som syns
i de olika materialen visar att de ord som har mer fackspriklig betydelse
ir vanligare i det facksprakliga materialet. Detta mirks tydligt fér orden
anhdingiggora, viicka talan, instans och éverklaga. De juridiska ord som ocksa
kan anvéndas i allminspraklig betydelse dr vanligare i tidningsmaterialet
(rdtt, stdmma, vidja). Man kan ocksa se att de latinska orden &r vanligare i
fackspraksbetydelsen och latinska ord som har manga tréffar i tidningsma-
terialet d& har det i sin allminsprékliga betydelse, sdsom agera. Polysema
ord dir betydelserna dr dels juridiska, dels allminsprakliga dr generellt sett
fordelade sd att den juridiska betydelsen #r vanligare i de juridiska materia-
len och den allminsprakliga i tidningsmaterialet. Detta skulle i s fall ocksa
stimma med resultaten i Rogstrém (2013), som visar att ordens polysemi
i samtida ordbdcker utvecklas s& att den facksprakliga betydelsen ofta fér
std tillbaka f6r den allménsprakliga (agera, appellera), och att den allmin-
sprakliga betydelsen under 1800-talet skildras som den vanligare betydelsen
gentemot den juridiska.

Juridiskt facksprak dr intressant satillvida att det i hégre grad 4n manga
andra facksprik hamnar i ndgot slags grinsland mellan allminsprdk och



facksprak. Just fér att den vanlige medborgaren berors av juridiken i sin var-
dag dr det ndédvindigt att hen bade férstdr och kan anvinda sig av juridiskt
facksprak, atminstone till viss del. Denna tanke var ju central fér Lagkom-
missionen genom riktlinjen att lagen skulle vara begriplig och anvindbar
for alla. Rimligen utvecklar sig d& det gemensamma juridiska fackspréket
nagot olika bland experter och allménhet vilket ocksé syns i denna under-
sokning.

6. Gar det att anvdnda elektroniska korpusar for

sprakhistoriska undersokningar?

Det huvudsakliga syftet fér denna undersékning var att se om man kunde
anvinda Korps historiska resurser till sprakhistoriska undersékningar réran-
de férandringar i ordférradet. Slutsatsen ér ett mycket forsiktigt ja. Under-
sokningen har visat att man ser skillnad mellan de olika materialen i fordel-
ningen mellan fackord och allminord och att man kan dra vissa slutsatser
om utvecklingen av polysema ord som &r virda att gd vidare med vad giller
kartliggningen av olika ords etablering 6ver tid. Men undersékningen har
ocksa visat pa vissa svarigheter i anvindandet av materialen.

Det dr for det forsta svart att jamféra material som ér s8 olika stora och
har sé olika bakgrund. Man bér ha bra kinnedom om materialen fér att
kunna anvinda dem ritt.

S6kningarna hade underlittats betydligt om orden varit homografsepa-
rerade. Detta dr emellertid ett problem som har sin grund i den stora form-
och stavningsvariation som finns i 4ldre material och som man arbetar hért
pa for att 16sa. Dock 16ser inte homografseparering alla problem eftersom
den semantiska disambigueringen trots det &terstar. Till detta ska ocksa lig-
gas problem som kan uppstd beroende pé att den automatiska taggningen
inte alltid analyserar alla beligg ritt. Ocksd i de stora korpusarna éver mo-
dernt material i Korp maste kvantitativa sokningar kompletteras med kor-
pusanalys av beldggen, inte minst beroende pd mingden feltaggningar (se
Grahn 2014).

Den tveksamma kvaliteten pd Kubhistmaterialet dr en klart negativ
faktor. Just allminsprakligt material dr extra virdefullt nir man underséker
sprak ur ett historiskt perspektiv, eftersom det ofta domineras av facksprik,
inte sillan religidst och juridiskt. Sammantaget betyder detta att man fér
lagga ner ett ganska stort arbete pd manuella kontroller av materialet om
man vill ha ndgorlunda sikra resultat, i alla fall fér lexikologiska undersék-
ningar.

Att kunna utnyttja elektroniska material ir en bra utgdngspunkt i
sprakliga undersdkningar men oftast behéver de kompletteras med manuel-
la kontroller. Grahn (2014) visar hur pass stora felkillor det kan vara i ett mo-




dernt material som taggats syntaktiskt, och att anvinda ett historiskt ma-
terial till lexikaliska sokningar bjuder troligen pa dnnu fler felkillor. Detta
beror dels pé korpusarnas sammansittning av tillgéngligt material, dels pa
svarigheterna att gora korrekta automatiska analyser av ett sprak som inte
ir ortografiskt och morfologiskt normerat till en och samma norm. Tolk-
ning av dldre sprdkmaterial erbjuder dessutom ett flertal andra utmaningar
vad giller korpusanalys. Trots detta vill jag pasta att Korp kan utgéra ett bra
incitament for lexikaliska undersékningar. Det gar att vaska fram material
som man pé det viset slipper att excerpera for hand, men materialet maste
fortfarande genomgé en omfattande manuell granskning och analys.
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